CERTIFICADO FITOSANITARIO
\PHYTOSANITARY CERTIEICATE.
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Expediente: 210790003938 g G N° 936864

ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL
~ PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF
PERU

A LORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
TO  PLANT PROTECTION ORGANIZATION
DE(OF) : REINO UNIDO

DESCEEEI_OBI_Q_ElﬁEti\ﬁO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT
Nombre y direccion del exportador - Name and address of exporter

SAN MIGUEL FRUITS PERU S.A. - AV. JAVIER PRADO ESTE NRO. 560 INT. REF. (AV, JAVIER PRADO ESTE NRO.560 INT 1801A) LIMA LiMA
SAN ISIDRQ - PERU ;

Nombre y direccion declarados del destinalario - Declarad o o oo AR

ario - Declared name and address of \consigni

Pagific Produce Ltd - The Threshing Bam North Weston Thame, OX9 2HA ,Oxfordshira Unitad |

O

{ingdom

Canlidad declarada y nombre del Producto - Declared Z R AP

quantity. and name of product Nombre botanico de las plantas - Botanical name of plants

18,210.400 KG/- MANDARINA. fruto fresco | Chrus reticutata

—_— e T
Nimero y descripcion de bultos - Number and description of

ackages Marcas distintivas - Distinguising marks

1768 CAJA(S) | coLo cup

Lugar de Origen - Place of Origin

Punto de entrada declarado - Declared point of entry
LA LIBERTAD-PERU | LONDON GATEWAY

Por1a presente se ceriifica que las plantas, product

descrilos aqui'se han inspeccionado y/o sometido s e
oficiales, adecuados y se considera que estan libres d
patda parte contratants importadora y que cumplen los req
contratante importadors, inchuides los relativos @ tas plagas n

is or ather regulated articles described hersin have been
propiate oficial procedures and are considered fo be free
importing contracting party and to conform with the
Is of tha importing conlracling party, including those for reguiated

TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT
}‘-'acha - Date — | Trat

Producto guimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient) | Concentracidn - Cancentration

TS . — e — —

Duracion y temperatura - Duration and temperature | Infermacién adicional - Aditional information

AN AT

El tidar g5 responsable de cautelaria intagridad dal documents. Quedande prohibida su comercializ

ramon,
EI'SENASA se resarva/el derecho de Inidlar (as acclones civiles p penales qua corresponda

sdullsracion, falsificacon o cualquier anmendadura que se efectue en sy contenido.

DECLARACION ADICIONAL - ADDITIONAL DECLARATION

LA DECLARACION ADICIONAL SE ENCUENTRA EN EL DOCUMENTO ADJUNTO

Fecha de inspection  ng/08/2021
Date of Inspection:
Nomibre dél funcionario autorizado
Name of authorized officer:

CORTEZ MONTANO MAX ROBERT

Lugar y fecha de expediclon | o | |BERTAD, SABADO 7 DE AGOSTO DEL 2021
Place and date oﬁssip.'

TN Eil SENASA, sus funci ¥y declinan toda rasp financiera resulanta de este Certficado. 4
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"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 57 ANNEX VIl OF COMMISSION i
IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072". '{'

"The fruit shall be free from peduncles and leaves and packaging shall bear an appropriate
origin mark”.

YTHE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 58 A ANNEX VII OF COMMISSION
IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072".

“The fruits originate in a country recognised as being free from Xanthomonas citri pv.
aurantifolii{Schaad et al.) Constantin et al_ and Xanthomonas citri pv. citri (Hasse) Constantin
et al. inaccordanc with the relevant International Standards for Phytosanitary Measures”.

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH POINT 59 A AN NEX VIl OF COMMISSION
IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019 (2072"

"The fruits originate in a country recognised as being free from Pseudocercospora
angolensis (T. Carvallo & O. Mendes) Crous & U. Braun in accordance with the

relevant International Standards for Phytosanitan Measures”

YTHE CONSIGNMENT 1S IN ACCORDANCE W1 )OINT 60 A ANNEX VIl OF COMMISSION
IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2013/

"The fruits originate in a country recognised as being free from Phyllostricta

citricarpa (MacAlpine) Van der Aa, in accordance with the relevant InternationalStandards
for Phytosanitary Measures”

"THE CONSIGNMENT IS IN ACCORDANCE WITH NT 61 D ANNEX VIl OF COMMISSION
IMPLEMENTING REGULATION (EU) 2019/2072 AND THE PRODUCTS HAVE BEEN SUBJECTED TO

AN EFECTIVE SYSTEM APPROACH TO ENSURE FREEDOM FROM TEPHRITIDAE(NON-EUROPEAN),
TO WHICH THESE FRUITS ARE KNOWN TO BE SUSCEPTIBLE AS COMMUNICATED IN ADVANCE
IN WRITING TO THE COMMISSION BY THE PERUVIAN NATIONAL PLANT PROTECTION
ORGANIZATION-SENASA"

"The fruit: (d) have been subjected to an effective systems approach or to ensure freedom
from Tephritidae(non—european], to which those fruits are known to be susceptible, and the

use of a systems approach are indicated on the phytosanitary certificate referred to in Article
71 of regulation (EU) No 2016/2031"

LA LIBERTAD, SABADO 07 DE AGOSTO DE 2021

ING. CORTEZ MONTANO MAX ROBERT
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